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Descripcion general del mando
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Android /iOS / Windows
Android 9.0/i0S13.0/Win10y superior

Conexién bluetooth

1. Mueva el interruptor: cambie a X para ingresar al
modo X-INPUT.

2. Primer uso (emparejamiento de encendido):

a)Presione el botén Emparejar para iniciar el
emparejamiento y el LED parpadeard.

b) Active la bisqueda Bluetooth de su dispositivo y
conecte el dispositivo Bluetooth "XBOX Wireless
Controller".

) ELLED siempre es azul cuando la reconexién se
realiza correctamente.

3. Usar nuevamente (Reconexién):

a) Presione el (@ para encendery el LED
parpadeara en azul lentamente.

b) EL LED siempre esté azul cuando la reconexién es
correcta.

4. Presione el botén Emparejar para apagar el dispositivo.

Modo Switch / Switch2
Sin funcidén NFC

Conexidn Bluetooth (modo Switch Pro)
1. Mueva el interruptor: cambie a S.
2. Primer uso (emparejamiento de encendido):

a) Presione el botén Emparejar para iniciar el
emparejamiento y el LED parpadeara.

b) En la consola Switch, selecciona Configuracién
del sistema Controladores y sensores Cambiar
agarre/orden para ingresar a la pagina
correspondiente de la consola Switch.

) ELLED siempre esté verde cuando la reconexidn
es correcta.

3. Usar nuevamente (Reconexién):

Presione el@para encendery volver a conectarse
automéaticamente al controlador de modo actual.

4. Presione el botén Emparejar para apagar el dispositivo.

Modo PS4

Sin funcién de panel tactil

Conexién Bluetooth

1. Mueva el interruptor: cambie a P para ingresar al
modo PS4.

2. Primer uso (emparejamiento de encendido):

a) Usando USB TYPE-C, conecte la consola PS4y el
LED parpadeara rapidamente.

b) Presione el para conectarse correctamente, el
LED estd en rojo fijo.

3. Usar nuevamente (Reconexion):

a) Presione e| @pa_ra encendery el LED
parpadeara en rojo lentamente.

b) EI LED estd rojo cuando la reconexién se realiza
correctamente.

4. Presione el boton Emparejar para apagar el dispositivo.

Nota: Presione Emparejar para iniciar el par; puede
conectarse a una version superior de Android 0 iOS.

Actualizacion de firmware

En el estado apagado, presione L + X + @ para conectar
el dispositivo Bluetooth GamepadSpace-Q36 de un
teléfono Android o Apple.

Mercado de aplicaciones méviles Descargue e instale la
aplicacién GamepadSpace para actualizar el firmware.

Carga/Dormir/Despertar

Durante la carga, el LED parpadeara lentamente;
cuando la bateria esté llena, el LED se mantendra
brillante.

Funcién dormir/despertar:

En estado de emparejamiento: el controlador
entrard en modo de suspensién si no se empareja
correctamente en 2 minutos.

Estado de conexion posterior: el controlador se
suspenderd si no se vuelve a conectar en 1 minuto.

Estado de Bluetooth conectado: el controlador
entrard en modo de suspension si no se utiliza en un
plazo de 15 minutos.

Funcién de despertador:

Presione (@ para volver a conectarse cuando necesite
reactivarlo.

Calibracién giroscépica

Controlador en posicion horizontal y presione el

®.

Parametros eléctricos

Voltaje de funcionamiento: DC3.7V

Corriente de trabajo: <30mA

Corriente de suefio: < 5uA

Voltaje/corriente de carga: DC5V/500mA

Distancia de transmisién Bluetooth: <= 8M
Capacidad de la bateria: 180 mAh

Tiempo en espera: 30 dias (completamente cargado)

PRECAUCIONES GENERALES

No exponga el producto a temperaturas
extremadamente altas o bajas, humedad elevada
o luz solar directa.

No utilize el producto cerca de fuentes de calor.
No someta el producto a liquidos y no lo use si se
humedece.

No coloque objetos pesados sobre el producto.
No tire ni deje caer el producto.

No intente desarmar, abrir, reparar o modificar el
producto. Esto podria entrafiar un riesgo de descarga
eléctrica, dafios, incendio u otro peligro.

PRECAUCIONES SANITARIAS

- Si se siente cansado, siente molestias o dolor en los

brazos o las manos, deje de usar el producto
inmediatamente y consulte a un médico si la
situacién persiste.

+ Evite el uso prolongado de este producto y témese

un descanso cada 30 minutos.

LIMPIEZA

Limpie Gnicamente con un pafio suave y seco. Evite
el uso de soluciones limpiadoras, disolventes u
otros productos quimicos, y no intente limpiar los
conectores, ya que podria dafiar el producto.

PlayStation y PS4 son marcas registradas por Sony®.
Este producto no estd licenciado, vendido o
promovido por Sony® o sus agentes. SWITCH
SWITCH2 son marcas registradas por NINTENDO INC.
Este producto no estd licenciado, vendido o
romovido por NINTENDO INC o sus agentes. Todas
as marcas son propiedad registrada de sus
correspondientes compaifiias.

Distribuido por Indeca Business, S.A. Tel: 00 34 91 631 46
50. Calle Copenhague 6, Oficina 14 Edificio Al Andalus,
Poligono Eurépolis - 28232 Las Rozas - Madrid - Spain.

PARA CUALQUIER DUDA PONGASE EN CONTACTO CON
NUESTRO SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE
info@indecabusiness.com
+34 91 631 46 50
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Controller Overview
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Android /iOS / Windows
Android 9.0/I0513A0/Win10 and above

Bluetooth connecction

1. Flip the switch: Switch to X to enter the
X-INPUT mode.

. First use (Power-on pairing):

a) Press the Pair button to start the pair,
and the LED will blink.

b) Turn on your device's Bluetooth search
and connect the Bluetooth device
""XBOX Wireless Controller".

¢) The LED is always blue when reconnetion
is successful.

. Use again (Reconnection):

a) Press the @® button to power on and
the LED will blink blue slowly.

b) The LED is always blue when reconnection
is successful.

4. Press the Pair button to power off the device.

N
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Switch / Switch2 mode
No NFC function

Bluetooth connection (Switch Pro mode)
1. Flip the switch: Switch to S.
2. First use (Power-on pairing):

a) Press the Pair button to start the pair,
and the LED will blink.

b) On the switch console, select System
Settings Controllers and Sensors
Change Grip/Order to enter the switch
console matched page.

) The LED is always green when reconnetion
is successful.

3. Use again (Reconnection):

Press the @button to power on, and
automatically reconnect to the current
mode controller.

4. Press the Pair button to power off the device.

PS4 mode

No touchpad function

Bluetooth connection

1. Flip the switch: Switch to P to enter the PS4 mode.
2. First use (Power-on pairing):

a) Usin%TVPE—C USB connect the PS4 console,
and the LED blink quickly.

b) Press the @ button to connect successfully,
the LED is steady red.

3. Use again (Reconnection):

a) Press the @ button to power on and the LED
will blink red slowly.

b) The LED is red when reconnection is successful.
4. Press the Pair button to power off the device.

Note: Press Pair to boot the pair, you can connect to a
higher version of Android or i0S.

Firmware upgrade

In the off state, press L + X +@t0 connect the
GamepadSpace-Q36 Bluetooth device of Android or
Apple phone.

Mobile App Market Download and install the
GamepadSpace App for firmware upgrade.

Charging / Sleep / Wake-up

When charging, the LED will blink slowly; When the
battery is full, the LED will keep bright.

Sleep / Wake-up function:

In pairing state: The controller will sleep if it’ s not
paired successfully within 2 minutes.

Connect back state: The controller will sleep if it is
not connect back within 1 minutes.

Bluetooth is connected state: The controller will sleep
if the controller is not used within 15 minutes.
Wake-up function:

Press @ to connect back when you need to wake-up
it.

Gyro calibration

In the off state, lay the controller flat and press
the +®.

Electrical parameters

Working voltage: DC3.7V

Working current: <30mA

Sleep current: <5uA

Charging voltaget/current: DC5V/500mA
Bluetooth transmission distance: <= 8M
Battery capacity: 180mAh

Standby time: 30 days (fully charged)

GENERAL PRECAUTIONS

- Do not expose the product to extremely hot, or cold

temperatures, high humidity or direct sunlight.

« Do not use the product close to any heat sources.
- Do not subject the product to any liquids and never

use it when the product is wet.

« Do not put heavy objects on the product.
« Do not throw or drop the product.
- Do not attempt to take apart, open, service or modify

the product. Doing so could present the risk of
electronic shock, damage, fire, or other hazard.

HEALTH PRECAUTIONS

If you feel tired, experience any discomfort or pain in
your arms, or hands, stop using the product
immediately and consult a doctor, if the conditions
persist.

Avoid prolonged use of this product and take a break
about every 30 minutes.

CLEANING

Clean only with a soft, dry cloth. Avoid cleaning
solutions, solvents or other chemicals and do not
attempt to clean connectors as this may damage
the product.

PlayStation and PS4 are registered trademarks of
Sony®. This product is not licensed, sold or promoted,
by Sony® or its agents. SWITCH and SWITCH2 are
registered trademarks of NINTENDO INC. This product
is not licensed, sold or promoted, by NINTENDO INC or
its agents. All the trademarks are the registered
property of their respective companies.

Distributed by Indeca Business, S.A. Tel: 00 34 91 631 46
50. Calle Copenhague 6, Oficina 14 Edificio Al Andalus,
Poligono Eurépolis - 28232 Las Rozas - Madrid - Spain.

IF IN ANY DOUBT, PLEASE CONTACT
OUR CUSTOMER SERVICE DEPT
info@indecabusiness.com
+34 91 631 46 50
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Visao geral do controlador
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Android /iOS / Windows
Android 9.0/i0S13.0/Win10 e superior

Ligagdo Bluetooth

1. Vire o interruptor: Mude para X para entrar no
botdo Modo X-INPUT.

2. Primeira utilizagdo (emparelhamento Power-on):

a) Pressione o botdo Pair para iniciar o par, e o LED
piscard.

b) Ative a pesquisa Bluetooth do seu dispositivo e
ligue o dispositivo Bluetooth "XBOX Wireless
Controller".

¢) O LED é sempre azul quando a reconex&o é
bem-sucedida.

3. Use novamente (Reconex&o):

a) Pressione o botdo @para ligar e o LED piscara
azul lentamente.

b) O LED é sempre azul quando a reconexdo é
bem-sucedida.

4. Pressione o botdo Emparelhar para desligar o
dispositivo.

Modo Switch/ Switch2
Sem fungdo NFC

Ligacao Bluetooth (modo Switch Pro)
1. Vire o interruptor: Mude para S.

2. Primeira utilizagdo (emparelhamento Power-on):

a) Pressione o botdo Pair para iniciar o par, e o LED piscara.

b) Na consola do comutador, selecione Sistema
ConfiguragBes Controladores e Sensores
Alterar Grip/Order para entrar no interruptor
pagina correspondente do console.

¢) O LED esta sempre verde quando a reconexao
é bem-sucedida.

3. Use novamente (Reconexdo):
Pressione o botdo @ para ligar .
Reconecte-se automaticamente a corrente
controlador de modo.

4. Pressione o botdo Emparelhar para desligar o
dispositivo.

Modo PS4

Sem fungdo de painel tatil

Ligacdo Bluetooth

1. Vire o interruptor: Mude para P para entrar no modo PS4.
2. Primeira utilizagdo (emparelhamento Power-on):

a) Usando TYPE-C USB conecte o console PS4,
eo LED pisca rapidamente.

b) Pressione o botdo (@)para se conectar com sucesso,
0 LED é vermelho constante.

. Use novamente (Reconex&o):

a) Pressione o botéo@ para ligar e o LED piscard
vermelho lentamente.

b) O LED fica vermelho quando a reconexdo é
bem-sucedida.

4. Pressione o botdo Emparelhar para desligar o dispositivo.

Nota: Pressione emparelhar para inicializar o par, vocé pode
se conectar a um versao superior do Android ou i0S.

Atualizacao de firmware

No estado desativado, pressione L + X + ® para
conectar o GamepadSpace-Q36 dispositivo Bluetooth
do Android ou Telefone Apple.

w

Mobile App Market Baixe e instale 0 GamepadSpace App
para atualizagdo de firmware.

Carregamento / Sono / Despertar

Ao carregar, o LED piscara lentamente; Quando a
seringa a bateria esta cheia, o LED permanecera
brilhante.

Funcdo dormir/despertar:

No estado de emparelhamento: O controlador ira
dormir se ndo estiver emparelhado com sucesso em

2 minutos.

Estado de retorno da conexdo: o controlador ira
dormir se ndo estiver Ligue-se novamente dentro de
1 minuto.

Bluetooth esta conectado estado: O controlador ird
dormir se o controlador ndo for utilizado no prazo de
15 minutos. se utiliza en un plazo de 15 minutos.

Funcdo de despertar:

Pressione @Clagra se conectar novamente quando
precisar acorda-lo.

Calibrag3o de giroscépio

No estado desligado, coloque o controlador na horizontal
e pressione 0 D+ @).

Parametros eléctricos

Tensao de funcionamento: DC3.7V

Corrente de funcionamento: <30mA

Corrente de repouso: < 5uA

Tensdo/corrente de carregamento: DC5V/500mA
Distancia de transmisséo Bluetooth: <= 8M
Capacidade da bateria: 180 mAh

Tempo de espera: 30 dias (totalmente carregado)

PRECAUGOES GERAIS

+ N&o expor o produto a temperaturas extremamente

quentes ou frias, humidade elevada ou luz solar direta.

- Né&o utilizar o produto perto de fontes de calor.
« N&o colocar o produto em contacto com quaisquer

liquidos e nunca o utilizar quando estiver molhado.

« N&o colocar objetos pesados em cima do produto.
- Né&o atirar nem deixar cair o produto.
« N&o tentar desmontar, abrir, reparar ou modificar o

produto. Proceder desta forma pode representar um
risco de choque eletrénico, danos, incéndio ou outro
perigo.

PRECAUCOES DE SAUDE

Se te sentires cansado, sentires algum desconforto
ou dor nos bragos ou nas maos, para imediatamente
de utilizar o produto e consulta um médico, se os
problemas persistirem.

Evita uma utilizagdo prolongada deste produto e faz
uma pausa a cada 30 minutos.

LIMPEZA

Limpa apenas com um pano macio e seco. Evita
solugdes de limpeza, solventes ou outros produtos
quimicos e ndo tentes limpar as ligagdes, pois
pode danificar o produto.

Playstation e PS4 sdo marcas registradas da Sony®.
Este produto ndo é licenciado, vendido ou promovido
pela Sony® ou pelos seus agentes. SWITCH e SWITCH2
sdo marcas registradas da NINTENDO INC. Este
ﬁroduto ndo é licenciado, vendido ou promovido pela

INTENDO INC ou seus agentes. Todas as marcas
registradas sdo propriedade registrada de suas
respectivas empresas.

Distribuido por Indeca Business, S.A. Tel: 00 34 91 631 46
50. Calle Copenhague 6, Oficina 14 Edificio Al Andalus,
Poligono Eurépolis - 28232 Las Rozas - Madrid - Spain.

PARA QUALQUER DUVIDA CONTACTE O NOSSO
SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE
info@indecabusiness.com
+34 91 631 46 50




